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Modulo di contabilizzazione diretta e gestione in esecuzione speciale , riscaldamento/raffrescamento

CODICE QROOPR

MANUALE D’INSTALLAZIONE

Attenzione! Il presente manuale contiene istruzioni ad uso esclusivo dell’installatore/manutentore qualificato
in conformita alle leggi vigenti. L’'utente NON é abilitato ad intervenire in alcun modo sull’apparecchio. Nel
caso di danni a persone, animali o cose derivanti dalla mancata osservanza delle istruzioni contenute nei
manuali forniti a corredo dell’'unita, il costruttore non pud essere considerato responsabile. Prima di
effettuare qualsiasi operazione d’installazione o manutenzione leggere attentamente il manuale.

INFORMAZIONI GENERALI

Avvertenze

Il presente manuale costituisce parte integrante
del prodotto e dovra essere conservato
dall'utente.

Leggere attentamente le avvertenze contenute
nel manuale in quanto forniscono importanti
indicazioni riguardanti la sicurezza
d’installazione, uso e manutenzione.
L’installazione e Ila manutenzione devono
essere effettuate in ottemperanza alle norme
vigenti secondo le istruzioni del costruttore.

In caso di guasto e/o malfunzionamento
dell’apparecchio astenersi da qualsiasi tentativo
di riparazione o intervento diretto.

Rivolgersi esclusivamente a personale abilitato
ai sensi di legge.

L’eventuale riparazione dovra essere effettuata
solamente da personale tecnico qualificato. II
mancato rispetto di quanto prescritto puo
compromettere la sicurezza dell’'apparecchio.

Funzionamento

La centralina elettronica gestisce la valvola
motorizzata modulante installata sui gruppi di
rilancio modello GR1M2. Regola la
temperatura di mandata secondo quanto
impostato dall’'utente leggendo la sonda
installata sulla valvola di mandata. Si
interfaccia inoltre con eventuale sonda di
temperatura esterna per la funzione climatica
e/o con una sonda di temperatura ed umidita
relativa posta allinterno della stanza da
climatizzare per la funzione anticondensa in
caso di raffrescamento a pannelli radianti.
Gestisce il circolatore, che attiva o spegne in
funzione del segnale che arriva dal
termostato  ambiente.

Posizionamento
Nella scelta del luogo d’installazione
dell'unita attenersi alle seguenti indicazioni:

Collocare la centralina in locali protetti dal gelo.

e L’installazione deve avvenire
esclusivamente su una parete verticale
solida in grado di sopportare il peso.

Avvertenze per la sicurezza
/A\ PERICOLO

Rischio elettrico!

Il modulo contiene apparecchiature sotto
tensione. Prima di effettuare qualsiasi
operazione sull’ apparecchiatura disconnettere
I'alimentazione elettrica.

/N\ ATTENZIONE

Questo apparecchio dovra essere destinato
solo all'uso per il quale & stato espressamente
previsto. Ogni altro uso €& da considerarsi
improprio e quindi pericoloso.

/N\ ATTENZIONE

L’installazione, la regolazione e
la manutenzione dell’apparecchio deve
essere eseguita da personale

professionalmente qualificato in conformita
alle norme vigenti. Un’errata installazione
pud causare danni apersone, animali e
cose nei confronti deiquali il costruttore
non pud essere considerato in alcun modo
responsabile.

COMPARATO all rights reserved
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A - Mandata da centralizzato
B - Ritorno a centralizzato

C - Mandata ad impianto

D - Ritorno da impianto

E - Riempimento

F - Scarico di sicurezza




CENTRALINA ELETTRONICA DI GESTIONE PER GRUPPI DI RILANCIO MISCELATI
CODICE QROOPR

COLLEGAMENTI ELETTRICI
/\\ PERICOLO

Rischio elettrico! Prima di aprire il coperchio ed effettuare qualsiasi operazione sull’apparecchiatura
disinserire I'alimentazione elettrica.

/\ ATTENZIONE

L’apparecchiatura deve essere collegata all'impianto di messa a terra!

Il collegamento del filo di terra deve essere a prova di manomissione. Non sono assolutamente idonee, come prese di terra,
le tubazioni degli impianti idrico e riscaldamento. L'impianto elettrico deve essere effettuato solo da personale qualificato
in conformita alle vigenti norme CEI. L'unita richiede il collegamento ad una rete di alimentazione elettrica 230V 50Hz
mediante spina elettrica (non inclusa) sotto interruttore magnetotermico dedicato. L’interruttore bipolare / spina elettrica

deve essere localmente accessibile entro circa 1m dall'apparecchiatura.

FUSIBILE 1A

* In caso di assenza di termostato
ambiente ponticellare le posizioni 7 e 8

CAVO DI ALIMENTAZIONE (L - () - N)
Cavo 3 x 1,5 mm 2 resistente al calore
linea,
neutro, blu
terra, giallo/verde

SONDA ESTERNA
(RFSONDAE)

a

TERMOSTATO AMBIENTE

COMMUTATORE
ESTATE/INVERNO S [}
=
B Ll
L @2 N
V230 50 Hz
RELE' COMADO G—E
DEUMIDIFICAZIONE"-24V DC —@5
RELE' COMADO —O
INTEGRAZIONE"-24V DC
RELE' COMADO
ESTATE/ INVERNO"-24V DG
SENSORE TEMPERATURA i _
ED UMIDITA' RELATIVA N Tipo Descrizione
(RFTRUEE10) 1 ... | Comando DEUMIDIFICAZIONE
2| eote di0tal [ Comando INTEGRAZIONE
3 Si)mA Comando ESTATE / INVERNO
4 GND
REGOLATORE DI CENTRALE 6 Commutazione ESTATE / INVERNO
O NEUTRO 7 | Ingressi digitali | Termostato ambiente
8 GND
@ = CASE 9 Sonda temp. Sont_ﬁa tem_peratura esterna per
DEUMIDIFICATORE CON 10 funzione climatica
FUNZIONE INTEGRAZIONE % ;Eg{z;i:; Ingresso analogico umidita relativa
ALIMENTATORE
24V DC % Sonda temp. | Sonda temperatura ambiente
(AL24VDC)

w



CENTRALINA ELETTRONICA DI GESTIONE PER GRUPPI DI RILANCIO MISCELATI
CODICE QROOPR

Tastiera e Display

A: DIMINUISCE il valore

B: AUMENTA il valore

C: INVIO

D: ON / OFF

E: Led ROSSO comando di apertura ingresso CALDO
- - F: Led VERDE comando di apertura ingresso FREDDO

ATTIVAZIONE E PROGRAMMAZIONE
Effettuati tutti i collegamenti elettrici ed idraulici & possibile fornire I'alimentazione elettrica. Dopo alcuni secondi sul
display compare la scritta “OFF”, condizione di default all’acquisto.

Premere il pulsante “D”: sul display compare la temperatura istantaneamente rilevata dalla sonda posta sulla
tubazione di mandata.

/i\ ATTENZIONE

Effettuare le opportune programmazioni descritte nei paragrafi successivi per adattare il
funzionamento dell’apparecchiatura all'impianto installato.

@‘ VISUALIZZAZIONE PARAMETRI A DISPLAY

“E. xx” = temperatura di mandata
impianto modalita raffrescamento -
estate

“A. xx” = temperatura ambiente
climatizzato

“u.xx” = umidita relativa ambiente
climatizzato

“d.xx” = temperatura di rugiada
calcolata

“l.xx” = temperatura di mandata
impianto modalita riscaldamento a
punto fisso- inverno

OFF| , “C.xx” = temperatura di mandata
visualizzabili . . ia s

[ N se parametro impianto modalita riscaldamento
"Sens. = 1” climatica - inverno

EDMD.II.EP;.TD

“r.xx” = temperatura esterna
F = ragolazione a punto lissg.
J >

Invemo

C = ragolazione climafica
-

!




CENTRALINA ELETTRONICA DI GESTIONE PER GRUPPI DI RILANCIO MISCELATI
CODICE QROOPR

Z(®)> | VISUALIZZAZIONE STATO USCITE DIGITAL OUT1 = Allarme umidita / Comando
deumidificatore

OUT2 = Allarme condensa / Comando
integratore

OUT3 = Estate/Inverno
COMPARATO

ON = uscita attivata (contatto chiuso)

ON/QOFF

OFF = uscita non attivata (contatto aperto)

MENU DI SELEZIONE DELLE FUNZIONI

. ESTATE / INVERNO (E/T)
. RISCALDAMENTO (h)

» PUNTO FISSO

» REGOLAZIONE CLIMATICA
. RAFFRESCAMENTO (c)

» PUNTO FISSO

» AD INSEGUIMENTO

COMPARATO

Per accedere al menu, quando il display visualizza la temperatura di mandata all'impianto radiante premere
contemporaneamente i pulsanti “B” e “C”. Il display visualizza la scritta “E-I". | tasti “A” e “B” scorrono il menu
principale. Il tasto “C” entra nei sottomenu.

MENU !
PRINCIPALE | SOTTOMENU FUNZIONE

Dove X indica:
E = estate.
| = inverno.
E-l X E.Imp = selezione da ingresso digitale esterno E/I*
Premere “A” 0 “B” per impostare il valore.
Premere “C” per salvare il dato e uscire dal sotto mend.
(default “I")
Dove X indica:
F = funzione di regolazione riscaldamento a punto fisso.
F-C X C = funzione di regolazione riscaldamento climatica.
Premere “A” 0 “B” per impostare il valore.
Premere “C” per salvare il dato e uscire dal sotto mend.
(default “F")
Dove X indica:
F = funzione di regolazione raffrescamento a punto fisso.
F-1 X | = funzione di regolazione raffrescamento ad inseguimento.
Premere “A” 0 “B” per impostare il valore.
Premere “C” per salvare il dato e uscire dal sotto mend.
(default “F")

*filin® 7-9




CENTRALINA ELETTRONICA DI GESTIONE PER GRUPPI DI RILANCIO MISCELATI

CODICE QROOPR

@ MENU DI PROGRAMMAZIONE DEI PARAMETRI DI FUNZIONAMENTO

h = parametri riscaldamento

o

lampeggiante

COMPARATO

Regolazione a punto fisso Regolazione climatica

o=

24 + 50

30 + 40

Per accedere al meni, quando il display visualizza la scritta “0FF” premere contemporaneamente i pulsanti “A" e “B". |l display visualizza la scritta *h
¢" lampeggiante. Premere il tasto “A” per accedere al meni di programmazione riscaldamento. || mend mostra parametri differenti in funzione del tipo

di regolazione selezionata. | tasti “A™ e “B™ scorrono il mend principale. [l tasto “C" entra nei sottomen.

MENU ,
PRINCIPALE | SOTTOMENU

Dove ¥ (*C) indica la temperatura di set-point nscaldamento.

tl XX Premere “A” o “B" per impostare il valore.

Premera “C” per salvare il dato e uscire dal sotto meni.

Gampo di regolazione da 24°0 a 50°C (defawlt 36°C).

Dowe ¥.X (decimi) indica il coefficiente angolare della cunva climatica.
h1 b Premere “A” o “B" per impostare il valore.

Premera “C" per salvare il dato e uscire dal sotto men(.

Campo di regolazione da 0.1 2 1.0 {default 0.5).

Dowe XX (*C) indica la costante di temperatura della curva climatica.
h2 XX Premera “A” o “B" per impostare il valore.

Premere “C” per salvare il dato e uscire dal sotto meni.
Campo di regolazione da 30°C a 40°C [defawlt 35°C).




CENTRALINA ELETTRONICA DI GESTIONE PER GRUPPI DI RILANCIO MISCELATI

CODICE QROOPR
:é: {%‘ ¢ = parametri raffrescamento ed umidita

. {i lam En?ggmnre

OFF
oo L 0 R N—

= @

COMPARATO

[i Regolazione a purilo fsso Regolazions ad iNseguimenia

«— B> 10+30 20 = 90

20 + 30

20 + 90 -3 +43
““u“ visualizzabili
T= 52 parameiro .
..BE”E-.IH U-.'-15

Per accedere al meni, quando il display visualizza la scritta “0FF premere comtemporaneamente i pulsanti “4™ e "B”. Il display visualizza la scritta “h
" lampepgiants. Premere il tasio "B per acceders al mend di programmazione raffrescamento ed umidita. || meni mostra parametri differenti in fun-
zione del tipo di repolazione selezionata. | fasti "A” e "B” scorrono il mend principale. Il tasto “C™ entra nei softoment.

MENU .
PRINCIPALE | SOTTOMENU FUNZIONE

Dawe XX (*C) indica la temperatura di set-point raffrescameanta.
tE XX Premere "A” o "B” per impostare il valore.

Premere “C" per salvare il dafo e wscire dal soffo menu.

Campo di regolazione da 10°C a 30°C (defaul 25°C).

Dawe X (booleano) indica:

1 = sensore umidita relativa e temperatura ambienie presante.

SENS X 0 = senzore umidita relativa e temperatura ambiente non presants.
Premere “A" 0 "B" per impostare il valore.
Premere “C" per salvare il dafo e wscire dal soffo menu.

{oefaut 01




CENTRALINA ELETTRONICA DI GESTIONE PER GRUPPI DI RILANCIO MISCELATI
CODICE QROOPR

MEND
PRINCIPALE | SOTTOMEND

Do X (%) indica Mumiditd relativa massima per il raffrescamento a punto fisso.
Superato il valore si attiva Fallarme (ALur).
CF* W Premere “A" o “B" per impostare il valore.
Premera “C" per salvare il dato & uscire dal sotto menil.
Campo di regolazione da 20% a 90% (defaut 55%).
Diove 304 (°C) indica At attivaziona allarme condensa (ALz).
CF2* W Premere “A" o “B" per impostare il valore.
Premera “C" per salvare il dato & uscire dal sotto menil.
Campo di regolazione da 070 a 5°C (defaul 5°6).

* parametri visualizzati a mend solo se SenS =1,

e M“

Diowe X3¢ (%) indica I'umiditi relativa massima per il raffrescamento ad insaguimento.
Premere “A" o “B" per impostare il valore.
Premeare “C" per salvare il dato e uscire dal sotto mend.
Campo di regolagions da 20% a 90% (oefault 55%).
Diowe X3¢ (°C) indica la temperatura di riferimento per comanda integratore.
Gl2 hid Premeare “A" 0 “B" par impostare il valore,
Premeare “C" per salvare il dato e uscire dal sotto mend.
Gampo di regolazione da 20°C 2 30°C (default 24°C).
Diove X (°C) indica la costante di temperatura per il calcok della Tset.
Gl3 X Premeare “A" 0 “B" par impostare il valore,
Premeare “C" per salvare il dato e uscire dal sotto mend.
Campo di regolagions da <3°C a +3°C (oefault 00 ).
Diowe X0 (%) indica I'isteresi sul controllo dellumidith relativa.
Cld hid Premeare “A" 0 “B" par impostare il valore,
Premeare “C" per salvare il dato e uscire dal sotto mend.
Campo di regolazions da 2% a 15% (defaulf 5%).
Diowe X0 (°C) indica At attivazione comando integratore.
Gl5 hid Premeare “A" 0 “B" par impostare il valore,
Premeare “C" per salvare il dato e uscire dal sotto mend.
Campo di regolagione da 0°C a 15°0 (defat 5°C).

-ﬁ- P = paramefri di seflaggio

1.0 =+ 10.0

COMPARATO ) 0+=100

50 + 60

5+13

Per actedere al meni, quando il display visualizza la scritta *0FF, premere | pulsanti “A" o *B". || display visualizza la seritta “P17. | tasti “A" ¢ “B"
scorrono il ment principale. || tsto “C° enfra nei sottormend.




CENTRALINA ELETTRONICA DI GESTIONE PER GRUPPI DI RILANCIO MISCELATI
CODICE QROOPR

£

MENU
PRINCIPALE | SOTTOMENU

Daowe XX (sec) indica il tempo di campionamento della temperatura di mandata.
M Hx Premere “A" 0 “B” per impostare il valore,
Premere “C" per salvare il dato e uscire dal sotto menil,
Campo di renolazione da 1.0 sec a 10.0 sac (oefaut 3 0 sac).
Dove XX (sec) indica il tempo di ritardo della funzione di regotazione dallingresso termostato ambiante.
Durante questo tempo 'uscita reld & attivata (chivsura del contatio M3).
P2 LEES Premere “A" 0 “B” per impostare il valore.
Premare “C" per zalvare il dato e wscire dal zotto mend.
Campo di regolazione da 0 sec 2 100 sac (oafaulf 30 2ac).
Dowe XX (*C) indica [a temperatura massima oltre la quale 1a valvola & forzata sul ritorno allimpianto radiante,
escludendo tuite le altre funzioni eventualmente attive.
Pa Ehd Premere “A" 0 “B” per impostare il valore.
Premere “C" per salvare il dato e uscire dal sotto menil.
Campo di regolazione da 53°C a 60°C {defauwlf 55°C).
Dowe XX (*C) indica la temperatura minima soffo la quale la vatvola @ forzata sul ritorno allimpianto radiante,
escludendo tuite le altre funzioni eventualmente attive.
P4 k¥ Premere “A" 0 “B” per impostare il valore,
Premere “C" per salvare il dato e uscire dal sotto menil,
Campo di regolazione da 5°C a 13°C [oefaulf 10°C).

(( ‘}) ALLARMI A DISPLAY

La sonda temperatura di mandaia & scollegata. in corfo circuiio o guasta,
RLSN La valvola motorizata viene forzata sul ritomo dallimpiznto radiante.

Al ripristino la valvola motorizzata riprende il suo normale funzionamento.
- Con funzione climatica abilitata (parametro FC = C), |2 sonda tempearatura estema & scollepata,
RLSr

in corto circuito o guasta. La valvola motorizzata viens forzata sul ritorno dall'impianto radianta.
Al ripristino la valvola motorizzata riprende il suo normale funzionamento.
Con funzione B = E, con Sens = 1 nella regolazione & punio fisso o con la regolazione ad inseguimento, | sensor
di temperatura &'o di umidita relativa sono scollegati, in corto circuito o quasti.

La valvola motorizzata viene forzata sul ritorno dallimpianto radiante.
Al ripristing la valvola moforizzata riprende il suo normale funzionameanto.
La differenza fra |2 femperatura di rugiada calcolata e la temperatura di mandata allimpianto & alfintarmo

AL ¢ dell'intervallo definito dal parametro CF2.

La valvola motorizzata confinua a lavorare sequendo le impostazioni setata®.
L'umnidita ambiente refativa misurata tramite sensore ha superato il valore massimo definito dal parametro CF.

m La valvola motorizzata canfinua a lavorare sequendo le impostazioni settata®.
La temperatura di mandata & superiore al valore massimo definito dal parametro P3 o inferiore l valore minimo
AL & definito dal paramefro P4. La valvola moforizzata viene forzata sul ritormo dall'impiamto radiante e [a pompa
arrestata. Quando la temperatera rientra all'inferno del normale intervallo di funzionamento I'allarme sparisce
aufomaticamenta.

* allarmi previsti solo nella modalita di funzionamento raffrescamento a punto fisso con sansore umidita relativa @ temperatura ambiente
collegato

(parametro Sens = 1).
RESET DEL SOFTWARE

L’'operazione di reset riporta tutti i parametri del software ai valori di default.

Disconnettere alimentazione elettrica alla valvola motorizzata, premere e mantenere premuti i pulsanti “A”, “C” e “D”
fornendo alimentazione elettrica

fino a quando display visualizza la scritta “PrES”.

Spegnere e riaccendere per uscire dall’'operazione di reset.




4

SISTEMI IDROTERMICI

COIVIPARATOr

I WWW.comparato.com -

UFFICI: VIALE DELLA LIBERTA - LOCALITA FERRANIA
17014 CAIRO MONTENOTTE + TEL: +39 019 510.371 r.a. - FAX: +39 019 517.102

www.comparato.com + info@comparato.com



	INFORMAZIONI GENERALI
	Pagina vuota
	Pagina vuota
	CGRMS1 - Copia.pdf
	INFORMAZIONI GENERALI
	Pagina vuota
	Pagina vuota

	Istruzioni_CONTER R - Copia.pdf
	INFORMAZIONI GENERALI
	Pagina vuota
	Pagina vuota
	Senza titolo
	Pagina vuota

	Istruzioni_CONTER R.pdf
	INFORMAZIONI GENERALI
	Pagina vuota
	Pagina vuota
	Senza titolo
	Pagina vuota




